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Einleitung

. wie kommt ein Linguist auf die Idee, auf der Ta-
gung , Tschechien — Land an der Kuste" zu
sprechen?
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Einleitung
. wie kommt ein Linguist auf die Idee, auf der Ta-
gung , ITschechien — Land an der Klste" zu
sprechen?
. ganz einfach: mir fiel bei der Lekture der Einla-

dung ein tschechischer Witz ein, den ich vor vielen
Jahren — za hluboke totality — mal gehort habe
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Einleitung
. wie kommt ein Linguist auf die Idee, auf der Ta-
gung , ITschechien — Land an der Klste" zu
sprechen?
. ganz einfach: mir fiel bei der Lekture der Einla-

dung ein tschechischer Witz ein, den ich vor vielen
Jahren — za hluboke totality — mal gehort habe

. leider konnte ich mich nicht genau an den Wortlaut
erinnern, aber nach einer langen Suche im Inter-
net und der Befragung von Kollegen konnte ich ihn
ungefahr rekonstruieren
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Ein Witz uber die Tschechen und das Meer
Rika se, Ze my Cesi nemame 2adné more. To ale
vubec neni pravda, protoZze mame rovnou ffi:

1. Mame more klidu na praci.
2. Mame more hospodarskych uspéchu.

3. A nakonec — mame more nasranych lidi.
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Ein Witz uber die Tschechen und das Meer
Rika se, Ze my Cesi nemame 2adné more. To ale
vubec neni pravda, protoZze mame rovnou ffi:

1. Mame more klidu na praci.
2. Mame more hospodarskych uspéchu.

3. A nakonec — mame more nasranych lidi.

Man sagt, wir Tschechen hatten kein Meer. Das stimmt jedoch Uberhaupt nicht,
denn wir haben gleich drei:

1. Wir haben ein Meer von Ruhe bei der Arbeit.
2. Wir haben ein Meer von wirtschaftlichen Erfolgen.

3. Und schlieB3lich — haben wir ein Meer von verargerten Menschen.
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Drei Bestandteile des Witzes

. more klidu
ein Meer von Ruhe
(moglicherweise auch ein Wortspiel mit dem Mare Tranquillitatis)

. more hospodarskych uspéchu
ein Meer von wirtschaftlichen Erfolgen

. more nasranych lidi
ein Meer von verargerten Menschen

. weiterhin von Interesse:

- es geht einmal um ein Abstraktum im Singular
* einmal um ein Abstraktum im Plural
- einmal um Menschen im Plural
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Und jetzt noch eine Karikatur

% miroslavkemel - 10 Std.

Joko basntk jsem vyhot'el. Moffe vZ ve mné vyvo\cfva’
pouze frpky pocif 2 mofe predvolebnich libo...

Qw Q1Y Y A

Quelle: https://www.instagram.com/p/DcsXwS9tat4/
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Text zur Karikatur

Jako basnik jsem vyhorel. More uz ve mne vyvolava
pouze trpky pocit z more predvolebnich slibu...

Als Dichter bin ich ausgebrannt. Das Meer ruft in mir mittlerweile nur noch ein
bitteres Gefuhl angesichts eines Meeres von Wahlversprechen hervor...
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Und noch ein weiterer Witz

Satirické zpravodajstvi Radio RePublika vam pfinasi
informace, ktere se nikde jinde nedozvite. Napfriklad si
v&ima toho, Ze do kin mifi novy koprodukéni Cesko-
cinsky-rusky film. Bude o Milosi Zemanovi a jmenuje
se: Starec a more nasranych lidi.

Die satirische Nachrichtensendung ,Radio RePublika“ liefert Innen Informationen,
die Sie sonst nirgendwo erfahren. So berichtet sie beispielsweise, dass ein neuer
Film aus tschechisch-chinesisch-russischer Koproduktion in die Kinos kommt. Er
handelt von Milo§ Zeman und tragt den Titel: ,Der alte Mann und das Meer der
verédrgerten Menschen”.
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Meine These

. das Lexem more wird im Tschechischen haufiger
als in anderen Sprachen verwendet und verfugt
auch uber die Bedeutung eines unbestimmten
Zahlworts, das eine grole Menge ausdruckt

. es ist ferner plausibel, dass die haufige
Verwendung mit der ,Sehnsucht” der Tschechen
nach dem Meer zusammenhangt, die sich — wie
die Abhaltung dieser Konferenz zeigt — an vielen
Orten manifestiert
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Aber jetzt mal ehrlich'®

. liegt hier wirklich eine Besonderheit des
Tschechischen vor?

. oder geht es um eine Metapher, die es auch
anderswo in ungefahr gleichem Umfang gibt?

. im Deutschen qilt das zumindest fur den dritten
Ausdruck:

" ein Meer von verédrgerten Menschen ist fur mich vollig akzeptabel
* ahnlich auch Ausdriucke wie Menschenmeer
- ein Meer von Ruhe und ein Meer von Erfolgen finde ich nicht so gut

- aber in Korpora findet man z. B. Meer von Emotionen, Meer von
Erscheinungen, Meer von Traurigkeit
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Erster Versuch

. ich habe fur eine Reihe von Sprachen die
Frequenz des Lexems ‘Meer’ ermittelt

. verwendet wurden die Araneum-Korpora von
Vladimir Benko (Bratislava)

* http://aranea.juls.savba.sk/aranea_about/index.html
- eine Familie von Webkorpora zu insgesamt 27 Sprachen
- es gibt jeweils ein kleineres und ein groReres Korpus, z. B.

— Araneum Bohemicum Minus
— Araneum Bohemicum Maius
manchmal auch ein noch grof3eres (Maximum)

* ich habe fur diesen Vortrag nur die Maius-Korpora verwendet, die alle ca.
eine Milliarde Wortformen umfassen
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(Fortsetzung)

. ich habe das Lexem ‘Meer’ in den folgenden
Korpora gesucht:
* Araneum Bohemicum Maius
- Araneum Slovacum Maius
* Araneum Polonicum Maius

- Araneum Germanicum Maius
* Araneum Hungaricum Maius

. auf die Verwendung des russischen, belarussi-
schen und bulgarischen Korpus habe ich hier
verzichtet (ich ziehe aber spater auch das
Araneum Russicum Maius heran)
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Frequenzen des Lexems ‘Meer’

94,17

80,4
more

more

.
M '
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Diskussion

. die Karte ist eindrucksvoll, aber nicht wirklich
serios®

. Folgendes ist anzumerken:

* wir sehen nicht, wie viele der Verwendungen als ,unbestimmte Zahlworter®
eingestuft werden konnen

* im Deutschen und Ungarischen gibt es Komposita, die Meer bzw. tenger
enthalten und denen in anderen Sprachen Verbindungen mit more, more
usw. entsprechen

* das Allerschlimmste ist aber, dass sich bei der Heranziehung anderer
Korpora z. T. vollkommen andere Zahlen ergeben...
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Zweiter Versuch

. es ist offenbar notig, die Sache serioser
anzugehen

. dies soll in folgender Form geschehen

* ich werde mir die haufigsten Verbindungen von more mit Genitiv ansehen
und sie nach semantischen Kriterien klassifizieren

* dabei bediene ich mich wieder der Araneum-Korpora von Vladimir Benko

- die Klassen will ich dann mit der Verwendung im Slovakischen, Polnischen
und Russischen vergleichen, hier kommt dann auch das InterCorp-Korpus
zum Einsatz

* danach werde ich kurz das Deutsche behandeln
- ich schliel3e mit einer vorsichtigen Bewertung des Ergebnisses
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Die haufigsten Beispiele

. ich habe mir die 16 haufigsten Verbindungen von
more mit einem Genitiv angesehen:
" more ¢asu (4,8%) mofe informaci (0,6%)
* mofe lasky (1,6%) mofe zabavy (0,6%)
" more sveéta (1,5%) mofe penéz (0,6%)
* more prace (1,0%) mofe pisku (0,6%)
* mofe klidu (0,8%) more vody (0,6%)
* mofe lidi (0,8%) morfe financi (0,6%)
* more dalSich (0,7%) more krve (0,5%)
* mofe nestvlr (0,7%) mofe slz (0,5%)
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(Fortsetzung)

. einige Falle sind aber nicht oder nur eingeschrankt
einschlagig
* more Klidu nur selten Quantitatsangabe (unter 10%)
" more svela die Weltmeere (Plural!)

* more dalSich entscheidend ware hier die folgende Wortform

* more nestvir  in allen Belegen eine Ubersetzung von
Sea of Monsters

. damit bleiben zunachst zwolf Beispiele:
= 7 im Singular

cas, krev, laska, pisek, prace, voda, zabava

* 5im Plural
finance, informace, lide, penize, slzy
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Analyse

. betrachten wir nun die zwei Bestandteile, das
Lexem more und das darauffolgende Substantiv
im Genitiv (Singular oder Plural)

. beim ersten Bestandteil ware zu klaren, ob er
dekliniert werden kann, aber auch, ob wirklich
Immer ein unbestimmtes Zahlwort vorliegt

. beim zweiten Bestandteil ware zu klaren, zu
welchen semantischen Klassen das Substantiv
gehoren kann
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Analyse des ersten Bestandteils

. das Substantiv more kann in anderen Kasus als im
Nominativ stehen, vgl. die Beispiele:

* Neni to o drahych potravinach, neni to o drahych fitcentrech, neni to ani o
mori ¢asu na sporty v pfirodé.

- Kdyby se né&jaky prachac se zajmem o véc a s mofem ¢asu a nervu zacal s
néjakym uradem o toto soudit, docela by mé zajimalo, jak by skoncil.

. aus pragmatischen Grunden berucksichtige ich im
Folgenden aber nur Beispiele der Wortform more
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(Fortsetzung)

. es ist zu unterscheiden zwischen der Verwendung
als ,unbestimmtes Zahlwort® und der ,echten”
Metapher

- Pokud mate more penez tak kupte, jinak bych to nechal asi bézet.
= Za opravu a more vtipnych komentara dékuiji elu :-)

* V kvétnu, kdy sem pfrijizdéji prvni turisté, se doslova cely ostrov proméni na
more kvétin.

- Ale byl si moc dobfe védom, ze tim hazi chlapci lano, dfiv nez by se stacil
utopit v mofi beznadéje.

. mogliches Kriterium: Ersetzung durch ein anderes
unbestimmtes Zahlwort wie mnoho, spoustu usw.
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Klassifikation der Nomina

. es bieten sich folgende Klassen an

- Stoffnamen: krev, pisek, voda

- Kollektiva im Plural: penize

- Abstrakta im Singular: ¢as, laska, prace, zabava
- abstrakte Pluralia tantum: finance, informace

* Konkreta im Plural: slzy

* Animata im Plural: lide

. was wurde man vielleicht noch erwarten?

- Kollektiva im Singular
* mehr Animata
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(Fortsetzung)

. Kollektiva im Singular

* Dnes kromé mofe kameni, které nam misty brani v jizdé, tu mizeme nalézt
i jiné poklady.

* Doporucila bych ti, nakoupit si domU more zeleniny.

- “Kamery znovu a znovu zabiraji more naroda, ktery se pfiSel rozloucit se
svym otcem.

. mehr Animata

- Kdyz jsem se plaSe otazal, jak se mu dostalo takové pocty, bylo mi
vysvétleno, Ze postrilel more nepratel socialistické vlasti...

* [...] vSichni vime Ze Brno navstivilo more cizinct takze se nedalo oCekavat
ze[...]
- "Pfesto jsem se vrhnul do more bézct v Parizské ulici.

24 | Slavisches Seminar © 2026 Universitat Tubingen



EBERHARD KARLS

UNIVERSITAT
TUBINGEN

Innerslavischer Vergleich

. hier gibt es im Prinzip zwei Moglichkeiten

* man Uberpruft, ob die analoge Konstruktion in einem vergleichbaren
Korpus der anderen slavischen Sprachen vorkommt

* man vergleicht die beiden Konstruktionen in einem Parallelkorpus, in
diesem Fall den InterCorp-Korpora

. dies soll nun exemplarisch an den folgenden vier
Verbindungen demonstriert werden

* more ¢asu ‘Meer von Zeit’

* more prace ‘Meer von Arbeit’

* more penéz ‘Meer von Geld’

* mofre lidi ‘Meer von Menschen’
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More casu

Araneum InterCorp
tschechisch morfe casu 500 —
slovakisch more casu 335 4 von 22
polnisch morze czasu 9 O von 76
russisch Mope BpeMeHU 35 0 von 43

- Kedysi som sledovanim politickych sprav, diskusii travila more ¢asu.

- To oszczedza morze czasu zas energii, podczas gdy [...]

= 3apaBbin cmbicn KONMHOWM KOMaHAe: Y MeHss Mope 8peMeHU. A1 He MeHee

Tepnenns n HacTON4MB, YEM Bbl.

* More ¢asu, mofe paméti a zapominani, ve kterém mizi roky slibd jednou a
pro vzdy. More nadeje na lepsi budoucnost pro celou zemi [...]
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More prace

Araneum InterCorp
tschechisch more prace 40 —
slovakisch more prace 9 Ovon1l
polnisch morze pracy 4 O von 9
russisch Mope pabomesl 19 O von 6

- Caka nas kopec prace.
* Musze sie wykgpac. | mam mase pracy.
* MHe HY>XHO NpuHATL AyLl. I MHe HY>KHO caenaTb Kydy paboThbl.
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More peneéez

Araneum InterCorp
tschechisch more penéz 22 —
slovakisch more penazi 16 1von5
polnisch morze pieniedzy 20 Ovon 21
russisch Mope OeHee 25 1von6

- Kraft za pul hodiny boxu dostane more penéz.
* Kraft za pol hodiny boxu dostane more periazi.
* KpadpT nonyunt 3a 30 MnHyT Bokca mope OeHee.
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More lidi

Araneum InterCorp
tschechisch more lidi 32 —
slovakisch more ludi 23 2 von 4
polnisch morze ludzi 32 4 von 12
russisch Mope /irooel 54 2von4

* Oslovuje ma more znamych, ale Casto sa citim osamoteny.
* Na dziedzincu browaru byto morze ludzi.
- Jltogn nornbHyT, Cam, mope nroded.
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Zwischenfazit

. der Vergleich der tschechischen Konstruktion mit
den drei anderen slavischen Sprachen zeigt,

. dass die Konstruktion in allen betrachteten
slavischen Sprachen vorkommt, allerdings in
unterschiedlichem Ausmaly,

. dass sie aber im Tschechischen starker ausgebaut
iIst und insgesamt haufiger ist

. dies alles spricht dafur, dass hier eine Innovation
des Tschechischen vorliegt
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Ein Blick auf das Deutsche

. anders als bei den slavischen Sprachen kann die
Konstruktion nicht eins zu eins ,nachgebaut”
werden

- dies liegt an den Artikeln
- und am Genitiversatz mit von

. ich werde mir trotzdem die vier Beispiele auch im
Deutschen ansehen

. danach werfe ich noch einen Blick auf Meer + von
Im Deutschen
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(Fortsetzung)

InterCorp
more casu 38 3 problematische
more prace 4 0
more penez 14 1
more lidi 13 1 Meer von Menschen

2 Menschenmeer

- Sie zieht sich ewig hin, wie ein Meer aus Zeit.

* Dem Meer der Zeit. Dem Meer der Erinnerung und des Vergessens. Den
verhei3ungsvollen Jahren, die unwiederbringlich verloren sind.

* Ich muss duschen. Und ich muss haufenweise Arbeit erledigen.

- Dieser Ort ist ein Meer voll Geld.

- Es war ein Meer von Menschen, der Entristung und der Emporung aus ganz Portugal,
das die Stral3en von Lissabon uberflutet hat.
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(Fortsetzung)

. im Deutschen sind die haufigsten Kombinationen
von Meer von mit einem Substantiv die folgenden
(Quelle: Araneum Germanicum Maius):

* Meer von Blumen

* Meer von Blut

* Meer von Bliiten

* Meer von Farben

* Meer von Trénen

* Meer von Energie

* Meer von Mbglichkeiten

. es liegt nahe, hier fast uberall ,echte” Metaphern
ZU sehen
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Fazit

. Verwendungen von ‘Meer’, die als unbestimmtes
Zahlwort interpretiert werden konnen, sind in den
slavischen Nachbarsprachen zwar belegt, aber
deutlich seltener

. Im Deutschen uberwiegt die metaphorische
Verwendung bei weitem, sodass ich hier kein
unbestimmtes Zahlwort ansetzen wurde

. meine These ist bestatigt und der Zusammenhang
mit der ,Sehnsucht” der Tschechen nach dem
Meer erscheint mehr als plausibel©
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Vielen Dank fur lhre
Aufmerksamkeit!

tberger@uni-tuebingen.de
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